II. Resolutionen auf Grund der Berichte des Ersten Ausschusses

Region aus freien Stiicken geschlossenen Vereinbarungen
weitere Vertrdge liber kernwaffenfreie Zonen zu schlie3en,
und fordert alle Staaten auf, alle einschlidgigen Vorschlidge zu
priifen, so auch diejenigen, die sich in ihren Resolutionen
iiber die Schaffung kernwaffenfreier Zonen im Nahen Osten
und in Siidasien finden;

7. bekrifiigt ihre Uberzeugung, dass kernwaffenfreien
Zonen eine wichtige Rolle bei der Stirkung des Nichtverbrei-
tungsregimes fir Kernwaffen und bei der Ausweitung der
kernwaffenfreien Gebiete der Welt zukommt, und fordert un-
ter besonderem Hinweis auf die Verantwortlichkeiten der
Kernwaffenstaaten alle Staaten auf, den Prozess der nuklea-
ren Abriistung zu unterstiitzen und sich fiir die vollige Besei-
tigung aller Kernwaffen einzusetzen;

8. begriifit es, dass auf der vom 26. bis 28. April 2005
in Tlatelolco (Mexiko) abgehaltenen ersten Konferenz der
Vertrags- und Unterzeichnerstaaten von Vertrdgen iiber die
Schaffung kernwaffenfreier Zonen, auf der die Staaten die
Notwendigkeit der Zusammenarbeit zur Erreichung ihrer ge-
meinsamen Ziele bekréftigten, Fortschritte in Richtung auf ei-
ne verstirkte Zusammenarbeit innerhalb der Zonen und zwi-
schen ihnen erzielt wurden;

9. begliickwiinscht die Vertrags- und Unterzeichner-
staaten der Vertrdge von Tlatelolco, Rarotonga, Bangkok und
Pelindaba sowie die Mongolei zu ihren Bemiihungen um die
Erreichung der in diesen Vertrdgen angestrebten gemeinsa-
men Ziele und um die Forderung des kernwaffenfreien Status
der siidlichen Hemisphére und der angrenzenden Gebiete und
fordert sie auf, weitere Mdglichkeiten der Zusammenarbeit
untereinander und zwischen ihren Vertragsorganen zu erkun-
den und wahrzunehmen;

10. /egt den fiir die Vertrdge iiber kernwaffenfreie Zo-
nen zustdndigen Behorden nahe, den Vertrags- und Unter-
zeichnerstaaten dieser Vertrdge behilflich zu sein, um die
Verwirklichung der Ziele zu erleichtern;

11. beschliest, den Punkt ,Kernwaffenfreie siidliche
Hemisphére und angrenzende Gebiete* in die vorlaufige Ta-
gesordnung ihrer dreiundsechzigsten Tagung aufzunehmen.

RESOLUTION 62/36

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 139 Stimmen bei 3 Ge-
genstimmen und 36 Enthaltungen, auf Empfehlung des Aus-
schusses (A/62/391, Ziff. 77)'%:

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Algerien, Antigua und Barbuda,
Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athiopien, Bahamas,
Bahrain, Bangladesch, Barbados, Belarus, Belize, Benin, Bhutan,
Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Burkina Faso, Burundi,
Chile, Costa Rica, Coéte d’lvoire, Deutschland, Dominikanische

"% Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-

schuss eingebracht von Argentinien, Benin, Brasilien, Chile, Dominika-
nische Republik, Ecuador, Irland, Liechtenstein, Malaysia, Malta, Mexi-
ko, Neuseeland, Nigeria, Osterreich, Peru, Samoa, Schweden, Schweiz,
Sierra Leone, Timor-Leste und Uruguay.

Republik, Dschibuti, Ecuador, El Salvador, Eritrea, Fidschi, Finn-
land, Gabun, Gambia, Ghana, Grenada, Guatemala, Guinea, Gui-
nea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indien, Indonesien, Irak,
Iran (Islamische Republik), Irland, Island, Italien, Jamaika, Japan,
Jemen, Jordanien, Kambodscha, Kamerun, Kap Verde, Kasach-
stan, Katar, Kenia, Kirgisistan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Ku-
ba, Kuwait, Laotische Volksdemokratische Republik, Lesotho, Li-
banon, Liberia, Libysch-Arabische Dschamahirija, Liechtenstein,
Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta, Marokko,
Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mongolei, Mosambik, Myanmar,
Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland, Nicaragua, Niger, Nigeria,
Norwegen, Oman, Osterreich, Pakistan, Panama, Papua-Neugui-
nea, Paraguay, Peru, Philippinen, Portugal, Ruanda, Salomonen,
Sambia, Samoa, San Marino, Sado Tomé und Principe, Saudi-Ara-
bien, Schweden, Schweiz, Senegal, Sierra Leone, Simbabwe,
Singapur, Somalia, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Neuvis,
St. Lucia, St. Vincent und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Su-
riname, Swasiland, Syrische Arabische Republik, Tadschikistan,
Thailand, Togo, Trinidad und Tobago, Tunesien, Turkmenistan,
Uruguay, Usbekistan, Venezuela (Bolivarische Republik), Verei-
nigte Arabische Emirate, Vereinigte Republik Tansania, Vietnam,
Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Frankreich, Vereinigtes Konigreich Grof3britannien
und Nordirland, Vereinigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Albanien, Andorra, Australien, Belgien, Bolivi-
en, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, China, Danemark, ehe-
malige jugoslawische Republik Mazedonien, Estland, Georgien,
Griechenland, Israel, Kanada, Kroatien, Lettland, Litauen, Luxem-
burg, Marshallinseln, Mikronesien (Foderierte Staaten von), Mol-
dau, Montenegro, Niederlande, Palau, Polen, Republik Korea,
Rumanien, Serbien, Slowakei, Slowenien, Tonga, Tschechische
Republik, Turkei, Ukraine, Ungarn.

62/36. Herabsetzung der Einsatzbereitschaft der Kern-

waffensysteme
Die Generalversammlung,

unter Hinweis darauf, dass eines der Merkmale der Nukle-
arstrategien des Kalten Krieges darin bestand, Kernwaffen in
hoher Alarmbereitschaft zu halten, und es begriilend, dass
Vertrauen und Transparenz seit dem Ende des Kalten Krieges
zugenommen haben,

besorgt dariiber, dass trotz des Endes des Kalten Krieges
immer noch mehrere Tausend Kernwaffen in hoher Alarmbe-
reitschaft gehalten werden und innerhalb weniger Minuten
startbereit sind,

davon Kenntnis nehmend, dass in multilateralen Abrii-
stungsforen weitere Reduzierungen des Grades der Einsatz-
bereitschaft von Kernwaffensystemen verstirkt unterstiitzt
werden,

in der Erkenntnis, dass die Aufrechterhaltung einer hohen
Bereitschaftsstufe fir Kernwaffensysteme das Risiko des
Einsatzes dieser Waffen, darunter des unbeabsichtigten oder
durch einen Zufall ausgeldsten Einsatzes, erhoht, was kata-
strophale Folgen hitte,

sowie in der Erkenntnis, dass die Verringerung des Dislo-
zierungsumfangs und die Herabsetzung des Grades der Ein-
satzbereitschaft dieser Waffen zur Wahrung des Weltfriedens
und der internationalen Sicherheit sowie zum Prozess der nu-
klearen Abriistung beitragen, da dadurch vertrauensbildende
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und transparenzfordernde MaBnahmen gestirkt werden und
die Rolle der Kernwaffen in der Sicherheitspolitik verringert
wird,

unter Begriiffung bilateraler Initiativen wie des vorge-
schlagenen Gemeinsamen Zentrums der Vereinigten Staaten
und der Russischen Foderation fiir den Austausch von Daten
aus Frilhwarnsystemen und die Ankiindigung von Flugkdr-
perstarts, die eine zentrale Rolle bei den Prozessen zur Herab-
setzung des Grades der Einsatzbereitschaft spielen konnen,

sowie unter Begriifung der von einigen Staaten getroftfe-
nen Mallnahmen zur Herabsetzung des Grades der Einsatzbe-
reitschaft ihrer Kernwaffensysteme, darunter Initiativen zur
Ldschung von Zielen und die Erhéhung der fiir die Dislozie-
rung erforderlichen Vorbereitungszeit,

1. fordert weitere praktische Maflnahmen zur Herab-
setzung der Einsatzbereitschaft der Kernwaffensysteme mit
dem Ziel, sicherzustellen, dass fiir alle Kernwaffen der hohe
Bereitschaftsgrad aufgehoben wird;

2. legt den Staaten eindringlich nahe, die Generalver-
sammlung iiber die Fortschritte bei der Durchfithrung dieser
Resolution auf dem Laufenden zu halten;

3. beschliefst, mit der Angelegenheit befasst zu bleiben.

RESOLUTION 62/37

Verabschiedet auf der 61. Plenarsitzung am 5. Dezember 2007, in
einer aufgezeichneten Abstimmung mit 170 Stimmen bei 3 Ge-
genstimmen und 9 Enthaltungen, auf Empfehlung des Ausschus-
ses (A/62/391, Ziff. 77)"*":

Dafiir: Afghanistan, Agypten, Albanien, Algerien, Andorra, An-
tigua und Barbuda, Argentinien, Armenien, Aserbaidschan, Athio-
pien, Australien, Bahamas, Bahrain, Bangladesch, Barbados,
Belarus, Belgien, Belize, Benin, Bolivien, Bosnien und Herzegowi-
na, Botsuana, Brasilien, Brunei Darussalam, Bulgarien, Burkina
Faso, Burundi, Chile, Costa Rica, Co6te d’lvoire, Danemark,
Deutschland, Dominica, Dominikanische Republik, Dschibuti,
Ecuador, ehemalige jugoslawische Republik Mazedonien, El Sal-
vador, Eritrea, Estland, Fidschi, Finnland, Gabun, Gambia, Geor-
gien, Ghana, Grenada, Griechenland, Guatemala, Guinea, Gui-
nea-Bissau, Guyana, Haiti, Honduras, Indonesien, Irak, Irland, Is-
land, ltalien, Jamaika, Japan, Jemen, Jordanien, Kambodscha,
Kamerun, Kanada, Kap Verde, Kasachstan, Katar, Kenia, Kirgisi-
stan, Kolumbien, Komoren, Kongo, Kroatien, Kuwait, Laotische
Volksdemokratische Republik, Lesotho, Lettland, Libanon, Libe-
ria, Libysch-Arabische Dschamabhirija, Liechtenstein, Litauen, Lu-

"7 Der in dem Bericht empfohlene Resolutionsentwurf wurde im Aus-
schuss eingebracht von: Afghanistan, Andorra, Aquatorialguinea, Au-
stralien, Belgien, Benin, Bosnien und Herzegowina, Bulgarien, Chile,
Costa Rica, Deutschland, Dominikanische Republik, ehemalige jugosla-
wische Republik Mazedonien, El Salvador, Eritrea, Finnland, Gabun,
Guatemala, Guinea, Haiti, Irak, Island, Italien, Japan, Kamerun, Kanada,
Kroatien, Libanon, Liechtenstein, Litauen, Luxemburg, Madagaskar,
Montenegro, Nepal, Niederlande, Norwegen, Osterreich, Palau, Papua-
Neuguinea, Paraguay, Peru, Salomonen, Samoa, Schweiz, Serbien, Slo-
wenien, Spanien, Swasiland, Thailand, Togo, Trinidad und Tobago,
Tschechische Republik, Ukraine, Uruguay, Vereinigte Republik Tansa-
nia und Zypern.
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xemburg, Madagaskar, Malawi, Malaysia, Malediven, Mali, Malta,
Marokko, Marshallinseln, Mauretanien, Mauritius, Mexiko, Mikro-
nesien (Fdderierte Staaten von), Moldau, Monaco, Mongolei,
Montenegro, Mosambik, Namibia, Nauru, Nepal, Neuseeland,
Niederlande, Niger, Nigeria, Norwegen, Oman, Osterreich, Palau,
Panama, Papua-Neuguinea, Paraguay, Peru, Philippinen, Polen,
Portugal, Republik Korea, Ruanda, Rumanien, Russische Fode-
ration, Salomonen, Sambia, Samoa, San Marino, Sdo Tomé und
Principe, Saudi-Arabien, Schweden, Schweiz, Senegal, Serbien,
Sierra Leone, Simbabwe, Singapur, Slowakei, Slowenien, Soma-
lia, Spanien, Sri Lanka, St. Kitts und Nevis, St. Lucia, St. Vincent
und die Grenadinen, Sudafrika, Sudan, Suriname, Swasiland, Sy-
rische Arabische Republik, Tadschikistan, Thailand, Togo, Tonga,
Trinidad und Tobago, Tschechische Republik, Tunesien, Tirkei,
Turkmenistan, Ukraine, Ungarn, Uruguay, Usbekistan, Venezuela
(Bolivarische Republik), Vereinigte Arabische Emirate, Vereinigte
Republik Tansania, Vereinigtes Kdnigreich GroRbritannien und
Nordirland, Vietnam, Zentralafrikanische Republik, Zypern.

Dagegen: Demokratische Volksrepublik Korea, Indien, Verei-
nigte Staaten von Amerika.

Enthaltungen: Bhutan, China, Frankreich, Iran (Islamische
Republik), Israel, Kuba, Myanmar, Nicaragua, Pakistan.
62/37. Erneuerte Entschlossenheit zur vélligen Beseiti-
gung der Kernwaffen

Die Generalversammlung,

daran erinnernd, dass alle Staaten weitere konkrete
Schritte und wirksame MaBnahmen zur volligen Beseitigung
der Kernwaffen ergreifen miissen, um eine friedliche und si-
chere kernwaffenfreie Welt herbeizufiihren, und ihre Ent-
schlossenheit erncuernd, dies zu tun,

feststellend, dass das letztendliche Ziel, das die Staaten
mit ihren Bemiithungen im Rahmen des Abriistungsprozesses
verfolgen, die allgemeine und vollstindige Abriistung unter
strenger und wirksamer internationaler Kontrolle ist,

unter Hinweis auf ihre Resolution 61/74 vom 6. Dezem-
ber 20006,

in der Uberzeugung, dass alles getan werden muss, um ei-
nen Atomkrieg und Nuklearterrorismus zu verhindern,

in Bekrdftigung der entscheidenden Bedeutung des Ver-
trags iiber die Nichtverbreitung von Kernwaffen'*® als Eck-
pfeiler des internationalen Abriistungs- und Nichtverbrei-
tungsregimes fiir Kernwaffen und mit dem Ausdruck ihres
Bedauerns dariiber, dass im Jahr 2005, in dem sich die Atom-
bombenabwiirfe auf Hiroshima und Nagasaki (Japan) zum
sechzigsten Mal jéhrten, auf der Konferenz der Vertragspar-
teien zur Uberpriifung des Vertrags iiber die Nichtverbreitung
von Kernwaffen in keiner der Sachfragen Einigung erzielt
wurde und im Ergebnis des Weltgipfels'® jeder Hinweis auf
die nukleare Abriistung und die Nichtverbreitung von Kern-
waffen gestrichen wurde,

' United Nations, Treaty Series, Vol. 729, Nr. 10485. Amtliche
deutschsprachige Fassungen: dBGBI. 1974 11 S. 785; LGBI. 1978
Nr. 15; 6BGBI. Nr. 258/1970; AS 1977 471.

12 Siehe Resolution 60/1.





